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Pack de lobby de la GCAP para la cumbre de la ONU

Acciones de lobby que las coaliciones nacionales GCAP pueden realizar 

Acciones

Presionar a su gobierno y a otros gobiernos clave para que presenten las demandas de la GCAP en la Cumbre Mundial de la ONU.  

Medios

1. Visite o envíe una carta a su gobierno y en particular a aquellas personas que formarán parte de la delegación de su país en la cumbre de la ONU, destacando las demandas mundiales de la GCAP y las demandas específicas de su coalición nacional.

2. Envíe faxes en nombre de su coalición nacional a los gobiernos clave, tan pronto como sea posible, antes de la Cumbre Mundial de la ONU, destacando el acuerdo mundial de las demandas de la GCAP en cuanto a pobreza y seguridad mundial. 

Contenido de un pack de lobby?

1. Demandas de la GCAP para la Cumbre de la ONU.

2. Presión de lobby a su gobierno; maneras de averiguar quién formará parte de la delegación de la ONU; ejemplo de carta que puede enviarse a su gobierno.

3. Gobiernos clave y modelos de fax para cada uno de estos gobiernos.

4. Números de fax de objetivos clave.

5. Antecedentes de esta cumbre. 

6. ¿Cuál es la posición de los países clave en estos temas?

1. Demandas de la GCAP para la Cumbre de la ONU

MENSAJES FINALES CLAVE DE LA GCAP PARA LA CUMBRE DE LA ONU  – 23 AGOSTO 2005
Los mensajes que se adjuntan a continuación fueron elaborados por el grupo de comunicación de la GCAP a partir de las declaraciones, también adjuntas, que acordara en Bangkok el Grupo de Facilitación Internacional. La finalidad es que las coaliciones nacionales los adapten, modifican o amplíen, empleándolos como un recurso más. No están en orden de prioridad ni se pretende que haya ninguno.

[MENSAJE GENERAL:]

150 millones de personas, cinco continentes, un mensaje: 

Mandatarios mundiales: ABRAN LOS OJOS a la pobreza
La mayor campaña mundial contra la pobreza exige a los mandatarios que adopten medidas concretas en la ONU para erradicar para siempre la pobreza. El final de la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Los compromisos que deben adoptarse en Naciones Unidas afectan a seres humanos; para mil millones de mujeres y hombres, niños y niñas, son la línea divisoria entre la dignidad y la indignidad, la vida y la muerte. 

[LOS ODMS:]

1. Cinco años después de que los Objetivos de Desarrollo del Milenio fueran acordados, existe un serio peligro de que no se alcancen, ni siquiera el más pequeño de ellos. Si seguimos en la línea actual, tendrán que pasar 100 años, no diez, para conseguir los objetivos. En 2005, el mundo habrá fracasado en su primer Objetivo de Desarrollo del Milenio; lograr la misma cifra de niñas que de niños en enseñanza primaria. La pobreza es una afrenta a la humanidad y la negación de los derechos básicos. Los gobiernos deben comprometerse con la erradicación de la pobreza y el logro de la justicia social. No estamos pidiendo lo imposible: únicamente que los mandatarios cumplan con los compromisos que realizaron. 

[LA SEGURIDAD HUMANA:]

2. La seguridad colectiva mundial depende totalmente del logro de la justicia social y de una mayor libertad para todos; liberación del miedo y de la necesidad, y garantía de la seguridad del medioambiente, de las vidas y de los recursos de todos.  La tendencia mundial hacia la militarización y el comercio incontrolado de armas fomenta la inseguridad y mina la libertad de los más pobres. Hacemos un llamamiento a los gobiernos para que se comprometan a detener el empleo unilateral de la fuerza, y a desarmar y regular el comercio de armas. Defendemos el papel de Naciones Unidas como una institución legítima y representativa del gobierno mundial. Hacemos un llamamiento a los gobiernos para que acepten su responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad, además de tomar medidas a través de Naciones Unidas para protegerlos, siempre que sea necesario.

[IGUALDAD DE GÉNERO:]

3. La pobreza tiene rostro femenino. La mayoría de los pobres del mundo son mujeres; mujeres y niñas que viven sin acceso a la educación, a la tierra, o a la participación política, sin control alguno sobre sus derechos sexuales / reproductivos y de salud, sin derechos en la familia ni en la sociedad. Los gobiernos tienen la obligación de adoptar marcos legales y leyes domésticas que garanticen todos estos derechos de las mujeres y niñas. Afrontar la discriminación servirá para afrontar la pobreza: no se da la una sin la otra. Los compromisos hacia las mujeres acordados en los diez últimos años en Naciones Unidas deben integrarse totalmente en los Objetivos de Desarrollo del Milenio. La reafirmación de la posición central de la igualdad de género en los derechos humanos, en la seguridad y en el desarrollo nunca ha sido tan necesaria como lo es ahora.

[PRIVATIZACIÓN:]

4. La transferencia del control de los servicios públicos a manos privadas es una erosión deliberada de la soberanía nacional, de los derechos humanos y de la calidad de vida de las personas. Todos los seres humanos tienen derecho a acceder a servicios públicos gratuitos; educación, salud, agua e higiene. La privatización y las tarifas de usuario separan a las personas que pueden pagar estos servicios de las que no pueden. Ambas medidas conducen a una mayor pobreza, al aumento de la exclusión de mujeres y niños y a la destrucción del medioambiente. Exigimos que los gobiernos restauren y garanticen los derechos de los ciudadanos de controlar y acceder a servicios públicos de calidad. 

[GOBIERNO:]
5. Un sistema de gobierno abierto, transparente y democrático donde se respeten los derechos humanos es crucial para el desarrollo equitativo. Exigimos esfuerzos nacionales sostenibles para alcanzar y superar los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Los gobiernos de los países deben ser transparentes y responsables con todos sus ciudadanos. Exigimos el final de la corrupción en el mundo. Queremos que los gobiernos garanticen la justicia de género y defiendan los derechos de las mujeres y los niños. Pedimos a los gobiernos que se comprometan en el refuerzo de Naciones Unidas, en la democratización de las instituciones financieras internacionales, y en la toma transparente de decisiones en la Organización Mundial del Comercio. 

[COMERCIO, AYUDA, DEUDA:]

6. Los gobiernos deben reafirmar su compromiso hacia una alianza mundial para el desarrollo, haciendo posible la cancelación de la deuda, y un incremento inmediato de la ayuda y del comercio justo. En la cumbre del G8 del pasado julio, se tomaron algunas medidas para la financiación del desarrollo; sin embargo, son necesarias mayores medidas por parte de Naciones Unidas para lograr una diferencia significativa. Nuestras demandas son: 

- Comercio justo: Los mandatarios presentes en la cumbre de la ONU deben comprometerse con el comercio justo. En particular, deben llegar al acuerdo de dejar de presionar a los países pobres para que abran sus economías, y de garantizar sus derechos a determinar las propias políticas comerciales.

- Cancelación de la deuda: Los mandatarios en la cumbre de la ONU deben respaldar la necesidad de avanzar en la cancelación de la deuda, mediante el acuerdo de cancelación de las deudas de aquellos países que lo necesiten para poder alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Deben asimismo garantizar que la cancelación de la deuda no estará sujeta a condiciones desventajosas del Banco Mundial y del FMI. 

- Ayuda: Si bien el G8 se comprometió a incrementar el nivel de ayuda, tanto la calidad como la cantidad, y especialmente la rapidez de la entrega, no están a la altura de lo que se necesita con urgencia. Los mandatarios de los países ricos deben llegar al acuerdo de destinar el 0,7% de su producto nacional bruto a la ayuda inmediata y garantizar que esta ayuda llega a las personas más pobres de los países más pobres. 

[GCAP GENERAL:]

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y de organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad para el cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada.
Acuerdo original de Bangkok

“Erradicar la pobreza – Enfoque de desarrollo basado en los derechos”

·     ODMs no alcanzados
      Igualdad de género ¡ya! Fin del patriarcado

·     Seguridad centrada en las personas
      (Ejemplos:  Paz y liberación del miedo y de la necesidad, libertad para vivir con dignidad /   existencia sostenible, seguridad medioambiental, social, de recursos y económica)

·     Derecho a servicios y recursos públicos de calidad
      (Ejemplos:  no a la privatización  / enseñanza gratuita, sanidad y agua para todos, fin de las tarifas de usuario)

·     Gobierno justo y democrático
      (Ejemplos:  No al malgasto de nuestros recursos – gobierno para los ciudadanos – lucha contra la pobreza  /  justicia de género  / derecho a la información / no a la corrupción –  Norte y Sur  / no a la violación de los derechos humanos / informe de cuentas de las IFIs / fin de la explotación de los niños; responsabilidad ante las personas)

·     Cancelación de la deuda, comercio justo, incremento mayor de la calidad y cantidad de la ayuda.

      (Ejemplos: No al incumplimiento de sus promesas / la deuda es injusta)
2.  Presión de lobby a su gobierno

1. Contacte con el Ministerio de Asuntos Exteriores de su país y pregunte el nombre de la persona responsable de las organizaciones internacionales. A esta persona, pregúntele por los nombres y datos de contacto de la delegación que asistirá a la cumbre mundial de la ONU en Nueva York. Si en este ministerio no lo supieran, pregunte por el ministerio responsable de los ODMs o por el ministerio de planificación. 

2. Contacte con la delegación de la cumbre de la ONU y solicite una reunión para presentar las demandas de la GCAP, previa a la cumbre.  

3. Y/o envíe una carta al jefe de la delegación del gobierno para presentarle las demandas de la GCAP. A continuación, se incluye un ejemplo que puede resultar de utilidad:
Carta de ejemplo de las coaliciones GCAP a sus propios gobiernos:

Estimado X
Con vistas a la próxima Cumbre Mundial de Naciones Unidas de septiembre, nos gustaría solicitar una reunión con usted para presentarle nuestros puntos de vista respecto a la cumbre de la pobreza, la paz y la seguridad. Somos miembros de la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP), una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada.
Después de cinco años desde que los Objetivos de Desarrollo del Milenio (MDGs) fueran acordados, se corre el serio peligro de no alcanzar ni siquiera los menos ambiciosos de todos. Para lograr los ODMS, creemos que los gobiernos deben adoptar medidas más consistentes a favor de la ayuda, el comercio justo y la cancelación de la deuda. En la cumbre del G8 del pasado julio, se tomaron algunas medidas para la financiación del desarrollo; sin embargo, son necesarios mayores esfuerzos por parte de la cumbre de la ONU en septiembre para lograr una diferencia significativa.

En particular, queremos que los mandatarios en la cumbre de la ONU:

· Se comprometan con el comercio justo. En particular, deben llegar al acuerdo de dejar de presionar a los países pobres para que abran sus economías, y de garantizar sus derechos a determinar las propias políticas comerciales;

· Respalden la necesidad de avanzar en la cancelación de la deuda, mediante el acuerdo de cancelar las deudas de aquellos países que lo necesiten para poder alcanzar los ODMs. Deben asimismo garantizar que la cancelación de la deuda no estará sujeta a condiciones desventajosas del Banco Mundial y del FMI;
· Lleguen al acuerdo de destinar el 0,7% de su producto nacional bruto a la ayuda inmediata y garantizar que esta ayuda llegue a las personas más pobres de los países más pobres. Si bien el G8 se comprometió a incrementar el nivel de ayuda, tanto la calidad como la cantidad, y especialmente la rapidez de la entrega, no están a la altura de las necesidades. 
Nuestras demandas también incluyen la restauración y la garantía de los derechos de los ciudadanos de controlar y acceder a una enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos. La privatización y las tarifas de usuario separan a las personas que pueden pagar estos servicios de las que no pueden, derivando en una mayor pobreza, en la exclusión de mujeres y niños y en la destrucción del medioambiente.
Además de las acciones de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe emprender medidas reales para enfrentarse a la inseguridad mundial que la pobreza fomenta – y que a su vez impide el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a las personas frente al genocidio y los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deberán aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. 
Con antelación a la Cumbre del G8 en julio, las campañas nacionales de la GCAP de todo el mundo, se unieron el pasado 1 de julio en el primer Día de la Banda Blanca mundial, portando bandas blancas en mítines y conciertos desde Sierra Leona a Filipinas. Como preparación para la Cumbre de la ONU, las campañas nacionales se reunirán con los Jefes de Estado y con los Ministerios de Asuntos Exteriores para señalar la importancia de que los mandatarios cumplan sus promesas. Además, el próximo 10 de septiembre, Día de la Banda Blanca 2, millones de activistas de todo el mundo participarán en mítines, conciertos, vigilias y ruedas de prensa para presionar a los gobiernos para que se comprometan. En Nueva York, la GCAP hará una llamada a los mandatarios para que abran sus ojos a la pobreza del 9 al 16 de septiembre.

Por nuestra parte, como miembros de la mayor campaña mundial contra la pobreza, queremos asegurarnos de que los mandatarios alcanzan compromisos valientes, decisivos y obligatorios para erradicar la pobreza, y a favor de la justicia social y de una mayor libertad para todos los ciudadanos. Serán los indicadores del éxito o fracaso de esta cumbre histórica. Estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.
3.  Presión de lobby a gobiernos clave

Aunque todos los gobiernos son importantes a la hora de influir en los resultados de la cumbre, dado que nuestros recursos son limitados, es importante que enfoquemos nuestra labor de lobby en algunos gobiernos clave, que el contexto político sugiere que están más dispuestos a actuar a favor de los temas prioritarios de la GCAP en esta cumbre. Estos países son los que intentan conseguir un escaño en el ampliado Consejo de Seguridad de la ONU, y como consecuencia tienen una especial sensibilidad hacia los temas de la GCAP, ya que desean mostrar al mundo su compromiso con la erradicación de la pobreza, y con los temas de desarrollo y seguridad. Al presionar a estos gobiernos, la GCAP no está de ninguna manera apoyando sus pretensiones de entrar en el CSNU, aparte de que la GCAP no tiene ninguna posición formal acerca de la ampliación del Consejo de Seguridad, más allá de pedir que el sistema de la ONU sea más representativo y democrático. En realidad, simplemente empleamos el contexto político de la carrera hacia los escaños del CSNU para maximizar el impacto de nuestra campaña de lobby sobre las cuestiones de la pobreza. Esto significa que los principales países clave son Japón, Alemania, India, Sudáfrica, Nigeria y Egipto. Japón, Alemania e India (y Brasil) han presentado una propuesta conjunta para asegurarse sus escaños en el CSNU y son conocidos como el G4. Egipto, Sudáfrica y Nigeria también quieren escaños en el CSNU como representantes de África. El G4 tiene un gran empeño en conseguir el apoyo de las naciones africanas en su apuesta por entrar en el CSNU. Todos los países que intentan acceder al Consejo están deseosos de mostrarse como líderes mundiales en las cuestiones relativas a la pobreza.

Esto no significa por supuesto que otros gobiernos no puedan ser objetivos de campañas de lobby por parte de las coaliciones nacionales; y todas las cartas enviadas serán de ayuda. Se trata simplemente de un análisis de los países donde la actividad de lobby sería probablemente más efectiva.

A continuación, se adjuntan cartas de ejemplo para cada uno de estos países, que pueden servir de base a las coaliciones nacionales para el envío de faxes, una vez adaptadas según consideren apropiado.
Sería de gran ayuda si los faxes enviados por tantas coaliciones nacionales como sea posible van dirigidos a las personas identificadas en el listado de contactos de estos países clave (ej. Ministros de Asuntos Exteriores, Jefes negociadores de la ONU, etc.)
Ejemplo de carta a Japón 
Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

El gobierno japonés muestra cada vez más su deseo de jugar un mayor papel en la escena mundial, acorde con su posición de segunda economía mundial. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que Japón demuestre su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos los ciudadanos.

Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos de controlar y acceder a una enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos.

Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. La ayuda japonesa adicional de $10 MM en gasto AOD (Ayuda oficial al desarrollo) compensará los años de reducción del nivel de ayuda. No obstante, Japón ha fracasado en establecer un programa 0,7%, objetivo que, de alcanzarse, paliaría la pobreza extrema de 600 millones de personas –la mitad de la población mundial en esta situación. Solicitamos con urgencia que, como mínimo, Japón presente en las fechas de la Cumbre de la ONU, un programa para destinar el 0,7% en 2.010, y que se comprometa a asignar más ayuda a los países con mayor pobreza.

Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. Es necesario que Japón siga apoyando la responsabilidad de proteger a los civiles, a través de la ONU, y que emplee su influencia para conseguir el apoyo de otros países en la Cumbre. Sin embargo, como ya se ha mencionado, el compromiso de Japón con la paz y la seguridad se verá socavado, si los esfuerzos para lograrlo son insuficientes.

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

Ejemplo de carta a Alemania 
Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.
La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

El gobierno alemán muestra cada vez más su deseo de jugar un mayor papel en la escena mundial, acorde con su posición de tercera economía mundial. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que Alemania demuestre su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad para todos los ciudadanos.

Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos de controlar y acceder a una enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos.

Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. En el G8, Alemania reafirmó el compromiso realizado en mayo de 2005 de destinar el 0,51% del PNB en 2.010 y el 0,7% en 2.015, pero con la condición de poder recurrir a nuevos mecanismos de financiación, como las tasas en los billetes aéreos. En la Cumbre de la ONU, Alemania debe ir más lejos y reafirmar que destinará un 0,7% del PNB en 2.010, sin tener que recurrir a mecanismos como el de las tasas aéreas.  
Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. Es necesario que Alemania siga apoyando la responsabilidad de proteger a los civiles, a través de la ONU, y que emplee su influencia para conseguir el apoyo de otros países en la Cumbre. 

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

Ejemplo de carta a India
Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

India es líder en el desarrollo y en las demandas de los países pobres de un comercio justo, de la cancelación de la deuda y de mejor ayuda. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que India demuestre su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos los ciudadanos.
Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos a controlar y acceder a la enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos. Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. En las semanas cruciales que faltan para la Cumbre de la ONU, es necesario que India continúe persuadiendo a sus socios de los países desarrollados – particularmente a Alemania y Japón, que se presentan a las elecciones de septiembre – de la necesidad de adoptar acciones más contundentes para erradicar la pobreza. Japón debe comprometerse a presentar un programa para destinar el 0,7% y Alemania debe reiterar su compromiso del 0,7%. 
Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. Reconocemos el interés de India en el apoyo de la ‘responsabilidad de proteger’, pero creemos que el compromiso mundial respecto a esta medida salvará miles de vidas.

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

Ejemplo de carta a Sudáfrica

Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

Sudáfrica es líder en el desarrollo y en las demandas de los países pobres de un comercio justo, de la cancelación de la deuda y de mejor ayuda. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que Sudáfrica continúe demostrando su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad para todos los ciudadanos.
Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos a controlar y acceder a la enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos. Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. En las semanas cruciales que faltan para la Cumbre de la ONU, es necesario que Sudáfrica continúe persuadiendo a sus socios de los países desarrollados – particularmente a Alemania y Japón, que se presentan a las elecciones de septiembre – de la necesidad de adoptar acciones más contundentes para erradicar la pobreza. Japón debe comprometerse a presentar un programa para destinar el 0,7% y Alemania debe reiterar su compromiso del 0,7%. 
Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Damos la bienvenida a Sudáfrica en su respaldo de la responsabilidad de proteger por parte de los gobiernos. Creemos que éstos deben afirmar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad.

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

Ejemplo de carta a Nigeria
Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

Nigeria es líder en el desarrollo y en las demandas de los países pobres de un comercio justo, de la cancelación de la deuda y de mejor ayuda. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que Nigeria continúe demostrando su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad para todos los ciudadanos.
Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos a controlar y acceder a la enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos. Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. En las semanas cruciales que faltan para la Cumbre de la ONU, es necesario que Nigeria continúe persuadiendo a sus socios de los países desarrollados – particularmente a Alemania y Japón, que se presentan a las elecciones de septiembre – de la necesidad de adoptar acciones más contundentes para erradicar la pobreza. Japón debe comprometerse a presentar un programa para destinar el 0,7% y Alemania debe reiterar su compromiso del 0,7%. 
Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. Damos la bienvenida a los líderes de los países africanos, como son Sudáfrica, Tanzania y Ruanda, por su presión en lograr el apoyo de la Cumbre. Esperamos que Nigeria sea también un buen defensor de esta causa.

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

Ejemplo de carta a Egipto
Estimado X
La Cumbre Mundial de la ONU en septiembre representa una oportunidad única para que los mandatarios adopten medidas concretas para erradicar la pobreza para siempre; para afrontar la paz y la seguridad; y para impulsar una ONU más fuerte y representativa. Millones de activistas unidos bajo la Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) estarán observando para asegurarse de que los mandatarios emprenden acciones en cada una de estas áreas cruciales.

La Llamada Global de Acción contra la Pobreza (GCAP) es una alianza de millones de personas y organizaciones, unidos en la convicción de que el 2005 ofrece una oportunidad de cambio sin precedentes. Desde sindicatos y asociaciones de mujeres, a organizaciones no gubernamentales y religiosas, abarcamos todas las culturas del mundo. Nuestra diversidad es la prueba de la fortaleza de la alianza. Juntos, tenemos una voz fuerte que no puede ser ignorada. Estamos unidos por el símbolo de la banda blanca.

Egipto ha adoptado una posición firme en la defensa de las demandas colectivas de los países pobres respecto al comercio justo, la cancelación de la deuda y mejor ayuda. En el camino hacia la Cumbre, deseamos que Egipto continúe demostrando su liderazgo en áreas de importancia crítica para los pueblos de los países en desarrollo, como son erradicar la pobreza y garantizar la seguridad para todos los ciudadanos.
Cinco años después del acuerdo de los ODMs, existe el grave peligro de que incluso estos objetivos, los más pequeños, fracasen. Erradicar la pobreza mundial no es un sueño lejano, sino un objetivo práctico y alcanzable, además de un imperativo moral. Para lograrlo, animamos a los gobiernos a que adopten acciones decisivas en materia de ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda; además de restaurar y garantizar los derechos de los ciudadanos a controlar y acceder a la enseñanza de calidad, a la sanidad, al agua y a otros servicios públicos. Si bien, durante la cumbre del G8 en Gleneagles, se acordó incrementar la ayuda y la cancelación de la deuda, sigue sin estar a la altura de lo que se necesita para lograr los ODMs. En las semanas cruciales que faltan para la Cumbre de la ONU, es necesario que Egipto continúe persuadiendo a sus socios de los países desarrollados – particularmente a Alemania y Japón, que se presentan a las elecciones de septiembre – de la necesidad de adoptar acciones más contundentes para erradicar la pobreza. Japón debe comprometerse a presentar un programa para destinar el 0,7% y Alemania debe reiterar su compromiso del 0,7%. 
Además de las acciones a favor de los ODMs, la Cumbre de la ONU debe adoptar medidas reales para afrontar la inseguridad mundial que la pobreza está fomentando – y que, a su vez, frena el desarrollo. Los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad. Deben acordar su ‘responsabilidad de proteger’ – primera y principalmente a sus propios ciudadanos, porque es responsabilidad de los gobiernos soberanos, antes que de nadie, proteger a su propio pueblo. No obstante, si un determinado gobierno es incapaz o no está dispuesto a proteger a sus ciudadanos, los mandatarios mundiales deben aceptar la responsabilidad de emprender acciones inmediatas y decisivas, a través de la ONU, para proteger a los ciudadanos frente a las atrocidades graves, como el genocidio y los crímenes contra la humanidad. 

El éxito en la Cumbre de la ONU sólo se logrará mediante avances significativos en todos los objetivos anteriores. Los ciudadanos del mundo están observando y los mandatarios mundiales saben lo que deben hacer para erradicar la pobreza y garantizar la seguridad de todos.  Como grupos de ciudadanos del Sur, estamos unidos para portar la banda blanca en 2005 y pedir a los países ricos que actúen.

4.  Nombres y datos de contacto
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	Embajador Oshima 

Representante Permanente de Japón en Naciones Unidades 


	Misión Permanente de Japón en Naciones Unidas
866 United Nations Plaza, 2nd Floor, Nueva York, NY 10017 

Tel: 001 212 223-4300, 

Fax: 001 212 751-1966

	Sr Nobutaka MACHIMURA

Ministro de Asuntos Exteriores
	Ministerio de Asuntos Exteriores

2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokio 100-8919 

Fax: 00 81 33502-7117

	Sr Tatsuya MACHIDA

Director adjunto de la División de Política de Cuestiones Globales


	Ministerio de Asuntos Exteriores

2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokio 100-8919
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	Sr Kazutoshi Aikawa
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	Germany

	Dr Gunter Pleuger
Embajador y Jefe de la Misión

Representante Permanente de Alemania en Naciones Unidades 


	Misión Permanente de Alemania en Naciones Unidas

871 United Nations Plaza, Nueva York, NY 10017 

Tel:  001 212 940 0400 

Fax: 001 212 940 0402

	Dr. Peter Ammon 

Asuntos Exteriores Sous-Sherpa 

Director General de Asuntos Económicos y Desarrollo Sostenible, Oficina de Asuntos Exteriores
	Auswärtiges Amt 

11013 Berlín

peter.ammon@diplo.de
Fax: 00 49 30 50001722

	Sr Hansjoerg Haber 

Jefe de la División de Cuestiones Globales, Consejo de Seguridad de la ONU, Oficina de Asuntos Exteriores
	Auswärtiges Amt 

11013 Berlín

gf01-rl@diplo.de
Fax: 00 49 30 50004202

	India


	Sr Natwar Singh, 

Ministro de Asuntos Exteriores

 
	Ministerio de Asuntos Exteriores

South Block

Nueva Delhi 110001

India

Tel: +91 11 23011127 / 23011165

Fax:  +91 11 23011463

	Sr E. Ahamed, 

Ministro de Estado


	Ministerio de Asuntos Exteriores

South Block

Nueva Delhi 110001

India

Tel: +91 11 23011141 and 23794337

Fax: +91 11 23011425

	Sr Rao Inderjit Singh, 

Ministro de Estado

 
	Ministerio de Asuntos Exteriores

South Block

Nueva Delí 110001

India

Tel: +91 11 23015716 / 23014118

Fax: +91 11 23794587

	Sr Shyam Saran,

Secretario de Asuntos Exteriores


	Ministerio de Asuntos Exteriores

South Block

Nueva Delhi 110001

India

Tel: +91 11 23012318 / 23012196

Fax: +91 11 23016781

	Ministro Ruchi Ghanashyam


	Misión Permanente de India en la ONU
235 East 43rd Street, Nueva York, NY 10017 

Misión ONU en NY 

Tel: 001 212 490 9660 

Fax: 001 212 490 9656 

email: India@un.int 
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	Representante Permanente de la República Árabe de Egipto en Naciones Unidas 

	Representante Permanente de la República Árabe de Egipto en Naciones Unidas 
304 East 44th Street, Nueva York, NY 10017 

Tel: 001 212 503-0300 

Fax: 001 212 949-5999

	Nigeria



	Embajador Emmanuel Ogunnaike

Director para la Reforma y las Relaciones Exteriores

	Ministerio de Asuntos Exteriores
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	Ministro/Responsable de Asuntos Exteriores
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	Misión Permanente de Nigeria en Naciones Unidas
828 Second Avenue, Nueva York, NY 10017 

Tel: 001 212 953-9130, 

Fax: 001 212 697-1970

	Sudáfrica



	Dr Nkosazana Clarice Dlamini Zuma, Ministro de Asuntos Exteriores
	Envío de faxes a los dos números, en Pretoria y Ciudad del Cabo:

Private Bag X152, PRETORIA, 0001
Union Buildings, Room 241, East wing, Government Avenue, PRETORIA

Tel: + 27 12 351 0006

Fax: + 27 12 351 0253
17th Floor, Room 1714, 120 Plein Street, CIUDAD DEL CABO, 8001

Tel: +27 21 464 3700

Fax: +27 21 465 6548

	Sr Martinus van Schalkwyk   (responsable de las entradas de Sudáfrica en el borrador final de la Cumbre Mundial de la ONU)

 
	Fax: +27 12 351 1243 / 323 1502 / 351 0253



	Sr Pietso Montwedi  (Responsable de los ODMs en el informe de Sudáfrica)


	Fax: +27 12 351 1337

	H.E. Embajador Dumisani Kumalo
Representante Permanente de la República de Sudáfrica en Naciones Unidas
	Misión Permanente de la República de Sudáfrica en Naciones Unidas
333 East 38th Street, 9th Floor, Nueva York, NY 10016 

Tel: 001 212 213-5583

Fax: 001 212 692-2498 


5.  Antecedentes de la Cumbre Mundial de la ONU y Cuestiones clave a debate

En la Cumbre Mundial de la ONU en Nueva York, del 14 al 16 de septiembre, los Jefes de Estado se reunirán para revisar el progreso realizado en los compromisos articulados en la Declaración del Milenio de Naciones Unidas, que cubre una agenda amplia de cuestiones de paz y seguridad internacional, y de desarrollo, incluyendo los objetivos de desarrollo reconocidos internacionalmente (ODMs) y la alianza mundial requerida para su logro. La cumbre también abordará cuestiones de reforma de la ONU, utilizando las conclusiones del Panel de Alto Nivel sobre Amenazas, Desafíos y Cambio, publicadas en diciembre de 2.004 y utilizadas en las propuestas globales del Secretario General de la ONU para la cumbre, publicadas en marzo de 2005, ‘Hacia una Libertad Mayor.' 

La cumbre ha sido calificada por la Llamada Global de Acción contra la Pobreza como uno de los 3 momentos claves de 2005, en que la atención mundial estará enfocada en el tema de la pobreza mundial, siendo por tanto una oportunidad clave para que definamos nuestro debate y avancemos en nuestros objetivos.

El 5 de agosto, el Presidente de la Asamblea General de la ONU, Embajador Ping de Gabón, presentó un tercer borrador para la Cumbre Mundial, estableciendo una declaración preliminar que los mandatarios mundiales deberán aprobar cuando lleguen a Nueva York, en septiembre. Sin embargo, las negociaciones sobre el documento final serán ultimadas antes de la cumbre, durante la etapa tensa y final de las cuatro próximas semanas. De cualquier manera, existen todavía discrepancias en torno al texto y espacio suficiente para poder influir. Como GCAP, nuestro objetivo es sin duda influir en el texto final de la declaración o del documento aprobado por los mandatarios mundiales, de forma que incluya compromisos firmes en los temas de desarrollo, seguridad y paz. También nosotros deberíamos animar a los mandatarios mundiales a que realicen declaraciones firmes de compromiso en sus discursos, tanto antes como durante la Cumbre. 

Objetivos de Desarrollo del Milenio

Al ritmo actual de progreso, gran parte de los ODMs no se lograrán en numerosas partes del mundo. En 2.005, el mundo fracasará en su primer objetivo; alcanzar una cifra igual de niñas que de niños en enseñanza primaria. Es por lo tanto crucial que los gobiernos incluyan como mínimo los compromisos de desarrollo del borrador preliminar actual (versión del 5 de agosto) y establezcan otros compromisos evaluables para mejorar el rendimiento y los recursos futuros, y alcanzar los ODMs en 2.015.

En cuanto a la financiación del desarrollo, se adoptaron pequeñas medidas durante el G8 del pasado julio, pero se necesitan medidas más consistentes para lograr una diferencia significativa. En el último borrador de la ONU (del 5 de agosto), se reflejan compromisos para facilitar la cancelación de la deuda a países de medianos recursos, y compromisos mayores respecto al VIH/SIDA y a la protección de mujeres y niñas contra la violencia. Existe también un compromiso de lanzar una iniciativa mundial para reforzar los sistemas de sanidad nacional en los países en desarrollo, siempre que esta iniciativa sirva para reforzar y construir sobre la base de planes y estrategias nacionales; proporciona financiación suficiente, fiable y sostenible; y se acompaña de directrices dirigidas a potenciar la contratación y retención de profesionales de la salud, de inversión en infraestructura y gastos recurrentes, y de facilitar el acceso libre y universal a los servicios sanitarios básicos.

Sin embargo, un paso hacia atrás significativo en el último borrador es la debilidad del compromiso para permitir que los países en desarrollo tengan el espacio político requerido para formular sus estrategias de desarrollo nacional. Asimismo, en las áreas cruciales de Financiación para el Desarrollo, Deuda, Comercio, Educación, el documento no responde adecuadamente ante la gravedad de la crisis de la pobreza mundial. No establece compromisos concretos y evaluables, necesarios para lograr los ODMs y erradicar la pobreza.  

· La GCAP hace una llamada a los gobiernos para que se comprometan en una alianza mundial para el desarrollo, facilitando la cancelación de la deuda, el incremento inmediato de la ayuda y mayor justicia comercial.  

· La GCAP exige además a los gobiernos que restauren y garanticen los derechos de los ciudadanos de controlar y acceder a unos servicios públicos de calidad. 

Paz y seguridad

De manera general, la GCAP ha acordado emitir el siguiente mensaje sobre paz y seguridad:  

“La seguridad colectiva mundial depende totalmente del logro de la justicia social y de una mayor libertad para todos; liberación del miedo y de la necesidad, y garantía de la seguridad del medioambiente, de las vidas y de los recursos de todos. La tendencia mundial hacia la militarización y el comercio incontrolado de armas fomenta la inseguridad y mina la libertad de los más pobres. Hacemos un llamamiento a los gobiernos para que se comprometan a detener el empleo unilateral de la fuerza, y a desarmar y regular el comercio de armas. Defendemos el papel de Naciones Unidas como una institución legítima y representativa para el gobierno mundial. Hacemos un llamamiento a los gobiernos para que acepten su “responsabilidad compartida de proteger a los civiles del genocidio y de los crímenes contra la humanidad, además de tomar medidas a través de Naciones Unidas para protegerlos, siempre que sea necesario.”
El análisis de poder de las negociaciones que conducirán hasta la Cumbre Mundial de la ONU indica que, entre los objetivos de paz y seguridad, el área donde con mayor probabilidad veremos movimiento en septiembre será el área de ‘la responsabilidad de proteger’, siendo la razón de que hayamos incluido esta expresión en el texto de nuestras cartas.

‘Responsabilidad de proteger:  Una medida crucial en la agenda de debates es la propuesta de que los gobiernos reconozcan su ‘Responsabilidad de proteger’ a la sociedad civil. El tema que está sobre la mesa significa que los gobiernos reconocerán por primera vez que la soberanía tiene la responsabilidad de proteger a los civiles; que los gobiernos nacionales tienen la responsabilidad de proteger a sus ciudadanos, y que, en el caso de que no se muestren dispuestos o capaces de protegerlos, en situaciones de atrocidades graves, genocidio, limpieza étnica, o crímenes contra la humanidad, el resto de la comunidad internacional tiene la responsabilidad colectiva de protegerlos, y deberá actuar a través de Naciones Unidas empleando las medidas disponibles - presión diplomática, política, acciones humanitarias o, en última instancia, acciones militares - para proteger a los civiles en peligro. 

El contenido de este último borrador (del 5 de agosto) sobre la Responsabilidad de proteger es esperanzador. Es crucial que se conserve en el borrador final de la cumbre, sin que sea de algún modo debilitado. En particular, la cumbre debería conservar el compromiso de la “responsabilidad compartida de emprender acciones colectivas, de manera rápida y decisiva, a través del Consejo de Seguridad, Capítulo VII …”

· La GCAP hace una llamada a los gobiernos para que acepten la responsabilidad compartida de proteger a la sociedad civil del genocidio y de los crímenes contra la humanidad, y de emprender acciones, a través de la ONU, siempre que sea necesario.

6.  Posición de los países clave de los temas en cuestión
	País
	Posición respecto al Desarrollo y a los ODMs
	Posición respecto a la Responsabilidad de proteger

	Japón
	Japón tiene un historial de ayuda muy pobre, habiendo descendido su presupuesto de ayuda cada año de los 6 últimos. En julio, el presupuesto de ayuda de Japón representaba sólo el 0,19% del PNB. En la reunión del G8, se realizó algún progreso, ya que Japón prometió una cifra adicional de $10MM durante los próximos 5 años, y también anunció la reasignación de AOD a iniciativas de salud y a África. 

Sin embargo, informaciones recientes sugieren que podría echar marcha atrás en su compromiso de $10MM. Japón necesita que se le presione para que reafirme el compromiso realizado en el G8, y presente un programa para destinar el 0,7%. Asimismo, necesitamos que Japón se comprometa para que su ayuda sea más eficaz y más dirigida a los países más pobres.


	Japón se adhiere al concepto de ‘responsabilidad de proteger’. 



	Alemania
	En el G8, Alemania reafirmó el compromiso realizado en mayo de 2.005 del 0,51% del PNB en 2.010, y el 0,7% en 2.015, pero con la condición de poder recurrir a nuevos mecanismos de financiación, como las tasas en los billetes aéreos. Alemania debe aportar su calendario para destinar el 0,7%, pero incluso ir más lejos, no teniendo que condicionarlo a mecanismos financieros innovadores. La financiación obtenida a través de estos mecanismos debería ser adicional, no sustitutiva de los compromisos del 0,7%. 


	Alemania se adhiere al concepto de ‘responsabilidad de proteger’. 

La UE declara que el principio de no interferencia no deber ser en absoluto un bloqueo de la acción.

	India
	Fuerte en ayuda, comercio justo y cancelación de la deuda. Apoya la necesidad de que los países ricos destinen el 0,7%. 


	India muestra reticencias hacia el concepto de ‘responsabilidad de proteger’, porque teme interferencias en la soberanía nacional. Sin embargo, está abierta al debate.



	Sudáfrica
	A favor del comercio justo y de la cancelación de la deuda, así como un fuerte apoyo a que la comunidad donante aumente la provisión de ODA para cumplir el objetivo de destinar el 0,7% del PNB como ODA.


	Destaca la importancia de ‘la responsabilidad de proteger’ a los africanos. Argumenta que la Asamblea General 60ª debería continuar debatiendo ‘la responsabilidad de proteger’, sin excluir que los mandatarios puedan tomar en la Cumbre una decisión sobre la responsabilidad de proteger. 



	Nigeria
	Alineada con el Grupo de África y el G77:

· Aprecian la cancelación de la deuda de 14 estados africanos, pero destaca que, para paliar las necesidades de África, es necesario que se cancele la deuda de todos los países africanos.

· Solicitan de los donantes que hagan un esfuerzo en el anuncio de los calendarios del 0,7%, así como en la alineación de la ayuda con estrategias de desarrollo nacionales de los países destinatarios. Apoya los mecanismos financieros innovadores. Destaca la necesidad de un Fondo de Solidaridad Mundial.

· Desea que el documento de la ONU incluya un impuesto inmediato y acceso libre de cuota para las exportaciones de África; entrega en el Doha Round.


	Ampliamente a favor de la responsabilidad de proteger, pero necesita empuje que le impulse a hablar claro.



	Egipto
	Egipto da la bienvenida al logro del objetivo del 0,7% del producto nacional bruto de algunos donantes. La ayuda debería concederse sin condiciones. Mejora de la eficacia de la ayuda, gestión y entrega. Aboga por la importancia de generar recursos adicionales para el desarrollo, tales como IFF.


	Egipto se opone con firmeza al concepto de Responsabilidad de proteger. 




